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CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE

Attributes

e Name: REDDING COMPETITION CARBIDE KIT 308 WIN/30 SAUM/30 BR
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749004449

e Mfr. No.: 99307

¢ Caliber: 30 Caliber (.308)

Cartridge: 308 Winchester,300 Remington SAUM,30 BR (Benchrest)
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 611760993077

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CARBIDE KIT FUR
WETTBEWERBSBUSHING DIE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das CARBIDE KIT FUR WETTBEWERBSBUSHING DIE von REDDING entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Wiederladen von Munition zu helfen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte sorgfaltig die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Gebrauchsanweisung vollstandig gelesen und verstanden hast.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziglich des Wiederladens
von Munition.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
dem Produkt arbeitest.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist und frei von Zlindquellen.

¢ Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

¢ Verwende keine beschadigten oder verschlissenen Teile des Kits.

¢ Achte darauf, dass du die richtigen Kaliber verwendest: 308 Winchester, 300 Remington SAUM, 30 BR
(Benchrest).

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Halte alle notwendigen Werkzeuge bereit.

2. Installation des CARBIDE KIT:

o Entferne das CARBIDE KIT vorsichtig aus der Verpackung.
o Uberpriife das Kit auf Vollstandigkeit und Beschadigungen.
o Befestige das Bushing Die gemal’ der Anleitung des Herstellers an deiner Wiederladepresse.

3. Verwendung des CARBIDE KIT:

o

Lade die Hilse gemal den Anweisungen in deiner Wiederladeanleitung.
Achte darauf, dass die Hilsen ordnungsgemaR positioniert sind.
Betatige die Presse gleichmalig und mit kontrolliertem Druck.
Uberpriife die fertigen Hiilsen auf Qualitit und Konsistenz.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinige das Kit und lagere es an einem trockenen, sicheren Ort.
o Uberpriife regelméRig den Zustand des Kits und der Werkzeuge.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Teile des Kits gemaR den értlichen Vorschriften flr gefahrliche
Abfalle.

¢ Informiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden flr Materialien, die mit Munition in Kontakt
gekommen sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zum CARBIDE KIT FUR WETTBEWERBSBUSHING DIE wende dich bitte an
den Kundendienst von REDDING oder besuche die offizielle Website.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladeprodukten von groBter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem CARBIDE KIT herausholst
und gleichzeitig sicher bleibst.



CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE from REDDING. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the kit.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed when using the CARBIDE KIT.

Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the kit.

Be aware of your surroundings and ensure you are using the kit in a safe environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Sharp edges may cause cuts or injuries.
o Improper handling may lead to accidents.
¢ Avoiding Hazards:
o Always handle the components with care.
o Do not use excessive force when operating the kit.
o Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.
¢ AgeSpecific Warnings:
o This product is intended for adult use only. It is not suitable for children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
o Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.
o Read the product manual thoroughly before beginning installation.
2. Installation:
o Carefully unpack the components of the CARBIDE KIT.
o Follow the specific assembly instructions provided in the product manual.
o Ensure all parts are securely fastened and free from defects before use.
3. Usage:
o Use the kit only for its intended purpose as specified in the product manual.
o Follow the recommended procedures for operation to avoid damage to the kit or injury to yourself.
o Regularly inspect the kit for wear and tear. Replace any damaged components immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the kit in regular household waste. Instead, check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE, please refer to the
contact information provided in the product packaging or manual.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CARBIDE KIT
FOR COMPETITION BUSHING DIE. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed.
Thank you for choosing REDDING.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Carburo para el Molde con Bushing de
Competicion Redding Competition Carbide Kit 308
Win/30 SAUM/30 BR

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Carburo para el Molde con Bushing de Competiciéon Redding. Este producto esta
disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos 308 Winchester, 30 BR (Benchrest) y
300 Remington SAUM. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y
pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el kit solo para los fines especificados por el fabricante.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

¢ Sinotas algun dafio o mal funcionamiento, no uses el kit y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al operar el kit.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes méviles durante el uso.
No intentes modificar el kit o usarlo de manera diferente a lo indicado en esta guia.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.

Sigue las instrucciones sobre la carga de cartuchos y el uso de los componentes del kit.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Desembalaje: Retira el kit de su embalaje y asegurate de que todos los componentes estén presentes.

Inspeccidn: Verifica que no haya dafos visibles en los componentes.

3. Montaje: Si es necesario, monta el kit segun las instrucciones del fabricante. Aseglrate de que todas las
piezas estén firmemente aseguradas.

N

1. Preparacion: Relne todos los materiales necesarios para la recarga, incluyendo pdlvora, proyectiles y
casquillos.

2. Configuracion: Ajusta el bushing de acuerdo con las especificaciones del cartucho que estds utilizando.

3. Recarga: Sigue las instrucciones proporcionadas por el fabricante para recargar tus cartuchos.
Asegurate de que cada paso se complete con precisién.

4. Verificacion: Después de la recarga, verifica que los cartuchos estén correctamente ensamblados y que
no presenten defectos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el kit de manera irresponsable. Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de
productos de recarga.



¢ Si el kit estd daflado o ya no es utilizable, llévalo a un punto de recogida de residuos peligrosos.
e AsegUrate de eliminar cualquier componente de manera que no represente un riesgo para el medio
ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta las instrucciones del
fabricante. Es importante que tengas acceso a un contacto en la Unién Europea para cualquier pregunta
relacionada con la seguridad.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siguiendo estas instrucciones y directrices,
podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Kit de Carburo para el Molde con Bushing de Competicién
Redding.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Carbure
pour Die a Bague de Compeétition Redding

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Carbure pour Die a Bague de Compétition Redding. Ce produit est concu pour
améliorer la précision et la performance de tes rechargements. Il est important de suivre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilise toujours le kit dans un environnement bien ventilé.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Porte des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de |'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas les charges recommandées lors du rechargement des cartouches.

Vérifie toujours le bon fonctionnement du matériel avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le matériel sans surveillance pendant son utilisation.

Evite de toucher des surfaces chaudes ou des piéces en mouvement.

En cas de défaillance de I'équipement, arréte immédiatement I'utilisation et faisle vérifier par un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit:

o Ouvre le kit et vérifie que tous les composants sont présents.
o Suis les instructions spécifiques fournies avec le kit pour I'installation des dies.
o Assuretoi que le die est correctement fixé a ta presse de rechargement.

2. Utilisation:

o Prépare tes cartouches selon les spécifications recommandées pour le calibre 308 Winchester, 30
BR et 300 Remington SAUM.

o Charge la presse de rechargement avec la quantité appropriée de poudre et insére les amorces.

o Utilise le die pour former les douilles en suivant les étapes de rechargement standard.

o Inspecte chaque cartouche avant de I'utiliser pour s'assurer qu'il n'y a pas de défauts.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas les piéces usées ou endommagées dans les déchets ménagers.

¢ Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux pour le bon traitement des matériaux.
¢ Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact basé
dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.



En cas de produits dangereux ou d'accidents, n'hésite pas a signaler ces incidents aux autorités compétentes.
Reste informé des mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CARBIDE
KIT PER COMPETITION BUSHING DIE REDDING
COMPETITION CARBIDE KIT 308 WIN/30 SAUM/30
BR

Introduzione

Grazie per aver scelto il CARBIDE KIT PER COMPETITION BUSHING DIE REDDING COMPETITION CARBIDE KIT 308
WIN/30 SAUM/30 BR. Questo kit € progettato per garantire prestazioni ottimali durante la ricarica delle
munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il kit solo per il calibro specificato: 30 Calibro (.308), 308 Winchester, 30 BR
(Benchrest), 300 Remington SAUM.

Conserva il kit in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del kit per proteggerti da schegge e polveri.
Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura. Controlla regolarmente le condizioni del prodotto.
¢ Seqgui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Non sovraccaricare il kit durante |'uso. Segui le linee guida di carico raccomandate.

Evita di lavorare in ambienti umidi o bagnati per prevenire incidenti.

Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Se avverti odori strani o rumori insoliti durante I'uso, interrompi immediatamente e verifica il kit.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova una superficie piana e stabile.
o Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Kit

o Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del kit come indicato nel manuale del produttore.
o Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate e fissate.

3. Utilizzo del Kit

o Posiziona il kit in modo sicuro sulla superficie di lavoro.
o Usa il kit solo seguendo le istruzioni di ricarica fornite dal produttore.
o Dopo l'uso, pulisci il kit con un panno asciutto e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il kit o le sue parti in modo irresponsabile. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
materiali di ricarica.
¢ Se il kit & danneggiato o non utilizzabile, contatta il produttore per le opzioni di smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizza il CARBIDE KIT PER COMPETITION BUSHING DIE REDDING
COMPETITION CARBIDE KIT 308 WIN/30 SAUM/30 BR. Segui attentamente queste istruzioni per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto. In caso di dubbi 0 domande, non esitare a cercare assistenza.



Bruksanvisning for CARBIDE KIT FOR
COMPETITION BUSHING DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE fra REDDING. Dette produktet er designet for
a gi hgy ytelse og presisjon i reloadingprosessen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsinformasjon via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med dette produktet for & beskytte gynene.

Bruk hansker for @ unnga direkte kontakt med skarpe kanter og for & beskytte hendene.
e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig for @ unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brannfarlige materialer.

Folg alltid anbefalte prosedyrer for handtering og oppbevaring av verktgy og materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle deler er inkludert i settet.
o Les gjennom alle instrukser fgr du begynner.

2. Installasjon

o Fest bushing die til pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster die for a sikre ngyaktig plassering og funksjonalitet.

3. Bruk

o Sett inn passende kaliber (.308, 30 SAUM, 30 BR) i die.
o Fglg reloadingprosedyrene ngye for a oppna best mulig resultat.
o Etter bruk, rengjer alle deler grundig for a forhindre rust og slitasje.

Avfallsinstruksjoner

* Kast emballasjen i henhold til lokale retningslinjer for avfallshandtering.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet i vanlige husholdningsavfall hvis det inneholder skadelige
materialer.

¢ Gjenbruk eller resirkuler deler der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din
forhandler.

Vi takker for at du valgte vart produkt og gnsker deg lykke til med din reloadingoppgave!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu
Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawodow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawoddéw Redding. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o precyzyjnym i bezpiecznym uzytkowaniu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom maksymalne
bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji dostarczonych przez producenta.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
o Nie przekraczaj maksymalnych parametréw uzytkowania okreslonych przez producenta.
¢ Pracuj w dobrze oswietlonym pomieszczeniu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

Nie uzywaj zestawu w poblizu fatwopalnych materiatéw.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas manipulacji narzedziami i materiatami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Sprawdz, czy masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja zestawu:

o Zainstaluj elementy zestawu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg szczelne i stabilne.

3. Uzytkowanie zestawu:
o Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze masz odpowiednie Srodki ochrony osobiste;.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi uzytkowania, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.
o Zatrzymaj sie, aby sprawdzi¢ postep i upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakohczeniu uzytkowania oczys¢ zestaw zgodnie z instrukcjami producenta.
o Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Nie wyrzucaj produktu z normalnymi odpadami.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw, aby uzyska¢ informacje na

temat wiasciwego sposobu utylizacji.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie materiaty sg odpowiednio zabezpieczone przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
Zestawu Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawoddw Redding. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu.



CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ald anna lasten k&yttéa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa kosteudesta ja daarimmaisista lampatiloista.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta kaikki tydkalut ovat kunnossa ennen kayttoa.

Al3 ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia kapasiteetista.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen kaytté on muuten epavarmaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Asenna CARBIDE KIT seuraavasti:
= Poista kaikki mahdolliset suojukset tai peitteet.
= Kiinnita bushing die tarkasti ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
= Varmista, etta kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja tarkista, etta se toimii oikein.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
o Seuraa kaikkia kayttdohjeita ja varmistu, etta olet tietoinen kaikista mahdollisista vaaroista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.

Varmista, etta tiedat, kuka on vastuussa tuotteen turvallisuudesta ja etta sinulla on tarvittavat yhteystiedot
saatavilla.

Yhteenveto

Tama kayttdéohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvallisuusohjeita, jotta voit nauttia tuotteesta

ilman riskeja. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta oikea kaytto takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen.



Siakerhetsinstruktioner for CARBIDE KIT FOR
TAVLINGSBUSHING DIE

Introduktion

Tack for att du valt CARBIDE KIT FOR TAVLINGSBUSHING DIE frdn REDDING. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse vid anvandning av bushing die for kaliber .308 och liknande patroner. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att minimera risker.
Aterkallelser: Var medveten om att det kan férekomma aterkallelser av produkter. Hall dig informerad
genom EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att saljaren uppfyller sakerhetskraven.
Sarskild konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sakerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du hanterar verktyget.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Hall verktyget utom rackhall for barn.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning och i enlighet med dessa instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att du har alla delar i paketet.
o Montera bushing die pa din press enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att die ar ordentligt fast innan du paborjar anvandningen.

2. Anvandning

o Ladda din press med ratt kaliber och f6lj de specifika instruktionerna for din press.
o Justera bushing die for att passa den specifika patronen du anvander.
o Utfor en testladdning for att sakerstalla korrekt funktion innan fullskalig anvandning.

3. Underhall

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
o Inspektera verktyget regelbundet foér att upptécka eventuella skador.
o Byt ut skadade delar omedelbart for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
 Kontakta din lokala avfallshantering for information om hur du kan atervinna eller kassera produkten



korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

Fér mer information och support, vanligen kontakta en lamplig EUbaserad kontaktpunkt som kan ge ytterligare
vagledning och svara pa eventuella fragor om produktsakerhet.

Vi tackar for att du valt CARBIDE KIT FOR TAVLINGSBUSHING DIE och énskar dig en saker och framgangsrik
anvandning!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE od spole¢nosti REDDING. Tento
produkt je navrzen pro pouZiti s ndboji 308 Winchester, 300 Remington SAUM a 30 BR (Benchrest). Abychom
zajistili vasi bezpecnost a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro urcené Gcely.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Kontrolujte vyrobek pravidelné na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

V4 Vé

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

* Pouzivejte ochranné bryle a dalsi vhodné ochranné pom(cky pfi manipulaci s vyrobkem.
Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobre osvétlen a uklizen.

e Pri praci s ndboji dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy tykajici se stfelného prachu a munice.
Nikdy se nedotykejte Usti vyvrtu béhem pouzivani.

Pred a po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda je vyrobek kompletni a neposkozeny.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje pro instalaci.

2. Instalace

o Nainstalujte bushing die do vaseho lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce lisu.
o Ujistéte se, ze je die pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouziti
o Vlozte naboj do die a ujistéte se, ze je spravné umistén.

o Pomalu a opatrné stisknéte lis, dokud neni naboj spravné upraven.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte die a pracovni prostor.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
¢ Zkontrolujte mistni smérnice pro recyklaci a ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro pripadné dotazy nebo dalSi podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o vyrobku, véetné Cisla modelu a zakoupené verze.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE odpovédné.
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